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Esita pistavasi peukaloasi neulalla

sanoen /ou-ou-ou/!

Liike nakyy myos videolla.

https://www.youtube.com/watch?v=xzBoqtayew!&t=10m37s

2. Tarina

Tarinan lehmd pystyy sanomaan vain “au” mikd estéé héntd ryhtymdstad
ammattipelleksi. Hén yrittéd nauraa ja huutaa, mutta “au” on ainut ddni mihin hén
pystyy. Juuri kun on alkamassa sataakin hdn huomaa neulasen sorkassaan. Hdn saa sen

irti ja iloitsee riemusta.
In a town there was a cow.

The cow wanted to be a clown,

but he could not laugh because he always said “ow

III

“I want to make a different sound...” thought the cow.

It tried to laugh and it tried to shout,

but all that came out was “ow!”

The clouds were dark and it had no roof,

that’s when the cow saw the needle on its hoof!
It got the needle and began to laugh.

“I've got to tell my calf!”

“Clown school, here | come!”

“This is going to be super. This is going to be fun!”


https://www.youtube.com/watch?v=xzBoqtayewI&t=10m37s
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3. Sanalista
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Sound, shout, cow, clown, crown, town, cloud, ground

4. Toiminta

“Draw the ou!”

Piirrd ja arvaa /ou/-aénteen sanoilla. Kynilla ja paperilla varustettuina lapset
muodostavat pienid ryhmia ja pelaavat tuttua piirra ja arvaa —pelia /ou/-danteen
sanoilla. Lapset piirtavat vuorotellen jonkin listan sanoista ja muiden tulee arvata
vieraalla kielella mika piirros on. Nopein arvaus voittaa ja arvauksen voi myos
suomentaa. Tassa pelissd vastausvuoron saa sanomalla dénteen /ou/!



